Convencdo de financiamento — Anexo | — Condic¢Bes Gerais— ORCAMENTO (centralizado)

ANEXO | - CONDICOES GERAIS

TiTULOI - FINANCIAMENTO DO PROJECTO/PROGRAMA

ARTIGO 1.°-PRINCIiPIO GERAL

1.1 A contribuicdo financeira da Comunidade esta limitada ao montante fixado na
convencao de financiamento.

1.2 A disponibilizacgo dos fundos a titulo do financiamento da Comunidade esta
subordinada ao respeito pelas obrigacfes que incumbem ao Beneficiario no ambito da
presente convengao de financiamento.

ARTIGO 2° - SUPERACAO DO FINANCIAMENTO E RESPECTIVA
COBERTURA

21 Os casos de superacdo das rubricas do orcamento da convencdo de
financiamento sdo resolvidos através de reafectacdes de fundos no ambito desse
orcamento, em conformidade com o artigo 17.° das presentes Condicdes Gerais.

2.2  Sempre que exista um risco de superacdo global do financiamento disponivel a
titulo da convencdo de financiamento, a Comissdo pode reduzir a dimensdo do
projecto/programa ou recorrer a recursos proprios do Beneficiario ou a outros
recursos.

2.3  Caso se afigure impossivel reduzir a dimensdo do projecto/programa ou cobrir
o défice de financiamento através de recursos proprios do Beneficiario ou de outros
recursos, a Comissdo pode tomar uma decisdo de financiamento comunitario
suplementar. Se tomar tal decisdo, as despesas correspondentes ao défice serdo
financiadas, sem prejuizo das regras e procedimentos comunitérios aplicavels, pela
disponibilizacdo de meios financeiros suplementares decididos pela Comissio.

TITULOII - EXECUCAO

ARTIGO 3.2- PRINCIPIO GERAL

3.1 O projecto/programa € executado pela Comissdo em nome e por conta do
Beneficiario.

3.2 A Comissdo é representada junto do Estado do Beneficiario pelo seu Chefe de
Delegagéo.
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ARTIGO 4.°- PERIODO DE EXECUCAO

4.1 O periodo de execucdo da convencao de financiamento compreende duas fases
distintas:

- uma fase de execucdo operacional das actividades principais. Esta fase tem inicio
na data de entrada em vigor da convencéo de financiamento e termina, 0 mais
tardar, 24 meses antes do final do periodo de execucéo;

- umafase de encerramento, durante a qual séo efectuadas as auditorias e a avaliagéo
finais, bem como o encerramento técnico e financeiro dos contratos de execucdo da
convencgdo de financiamento. Esta fase tem inicio no dia seguinte a data do termo
da fase de execucao operacional etermina, 0 maistardar, 24 meses ap0s essa data.

4.2  As despesas associadas as actividades principais sO serdo elegiveis para
financiamento comunitéario se forem efectuadas durante a fase de execucdo
operacional. As despesas associadas as auditorias e avaliagdo finais, assm como as
actividades de encerramento, sdo elegivels até ao final dafase de encerramento.

4.3 Quaguer sado disponivel a titulo da contribuicdo comunité&ria sera
automati camente anulado sei's meses apos o final do periodo de execucéo.

44  Em casos excepcionais devidamente justificados, pode ser solicitado o
prolongamento da fase da execucéo operacional e, consequentemente, do periodo de
execucdo. Se o pedido for apresentado pelo Beneficiario, o prolongamento deve ser
solicitado pelo menos trés meses antes do final da fase de execucéo operacional e ser
aceite pela Comissao antes desta Ultima data.

45 Em casos excepcionais devidamente justificados, e apés o fina da fase de
execucdo operacional, pode ser solicitado o prolongamento da fase de encerramento e,
consequentemente, do periodo de execucdo. Se o pedido for apresentado pelo
Beneficiario, o prolongamento deve ser solicitado pelo menos trés meses antes do
final dafase de encerramento e ser aceite pela Comissdo antes desta Ultima data.

TITULOI1I - ADJUDICAGAO DE CONTRATOS E CONCESSAO
DE SUBVENGOES

ARTIGO 5.°—~PRINCIPIO GERAL

Os contratos de execucdo da convencdo de financiamento devem ser adjudicados e
executados em conformidade com os procedimentos e documentos normalizados
definidos e publicados pela Comissdo para a execucao das accdes externas, em vigor
no momento do langamento do procedimento em causa.

ARTIGO 6° - PRAZO PARA ASSINATURA DOS CONTRATOS DE
EXECUCAO DA CONVENCAO DE FINANCIAMENTO

6.1  Os contratos de execucdo da convencéo de financiamento devem ser assinados
por ambas as Partes no prazo de trés anos a contar da data de entrada em vigor da
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convengdo de financiamento, isto € no prazo de trés anos a contar da data da
assinatura pela Ultima das Partes da convencéo de financiamento. Este prazo néo pode
ser prorrogado.

6.2 O disposto no nimero anterior ndo € aplicavel aos contratos de auditoria e de
avaliacdo, que podem ser assinados mais tarde, nem as adendas aos contratos ja
assinados.

6.3 Terminado o prazo de trés anos a contar da data de entrada em vigor da
convencao de financiamento, 0os montantes que ndo tenham sido objecto de contratos
serdo anulados.

6.4 O disposto no nimero anterior ndo € aplicavel ao saldo ndo utilizado da
rubrica destinada a "imprevistos'.

6.5 Qualquer contrato no ambito do qual ndo tenha sido efectuado nenhum
pagamento no periodo de trés anos apds a sua assinatura sera automaticamente
rescindido e as respectivas dotagdes anul adas.

ARTIGO 7.°- ELEGIBILIDADE

7.1 A participacdo nos concursos relativos a contratos de obras, fornecimentos ou
prestacdo de servigos e nos convites a apresentacdo de propostas esta aberta, em
igualdade de condigbes, a todas as pessoas singulares e colectivas dos Estados-
Membros da Comunidade e, em conformidade com as disposi¢cOes especificas
previstas nos actos de base que regem o dominio de cooperacdo em questéo, a todas
as pessoas singulares ou colectivas nacionais dos paises terceiros beneficiarios ou de
qualquer outro pais terceiro expressamente mencionado nesses actos.

7.2  Pode ser autorizada a participacdo de nacionais de paises terceiros que ndo os
referidos no n.° 1 em conformidade com as disposi¢oes especificas previstas nos actos
de base que regem o dominio de cooperagdo em questo.

7.3 Os bens e fornecimentos financiados pela Comunidade e necessarios a
execucdo dos contratos de obras, de fornecimentos e de prestacdo de servicos, bem
como dos contratos adjudicados pel os beneficiarios de subvencbes para a execugdo da
accao subvencionada, devem ser origindrios dos Estados autorizados a participar nas
condigdes previstas nos dois nimeros anteriores, savo disposicdo em contrario do
acto de base.

TITULOIV - REGIME APLICAVEL A EXECUCAO DOS
CONTRATOS

ARTIGO 8°- ESTABELECIMENTO E DIREITO DE RESIDENCIA

8.1  As pessoas singulares e colectivas que participam nos concursos relativos a
contratos de obras, fornecimentos ou prestacdo de servicos beneficiam de um direito
provisdrio de permanéncia e de residéncia no Estado do Beneficiario, se a natureza do
contrato o justificar. Este direito mantém-se durante um periodo de um més apos a
adjudicacao do contrato.
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8.2  Os contratantes (incluindo os beneficid&rios de subvencgdes), bem como as
pessoas singulares cujos servicos S0 necessarios para a execucdo do contrato e 0s
membros das respectivas familias beneficiam de direitos andlogos durante o periodo
de execucédo do projecto/programa.

ARTIGO 9. - DISPOSICOES FISCAISE ADUANEIRAS

9.1  Asimposi¢es, direitos ou outros impostos (incluindo o Imposto sobre o Valor
Acrescentado - IVA ou equivalente) sdo excluidos do financiamento da Comunidade,
salvo disposicdo em contrario das Condic¢Oes Especiais.

9.2 O Estado do Beneficiario aplica aos contratos e as subvencdes financiados
pela Comunidade o regime fiscal e aduaneiro mais favoravel aplicado a um Estado ou
a uma organizagcdo internacional de desenvolvimento com os quais o Estado do
Beneficiario mantenha relacoes.

9.3 Sempre que a convengdo-quadro ou a troca de cartas aplicavel preveja
disposicies mais pormenorizadas nesta matéria, essas Ultimas sdo igualmente
aplicaveis.

ARTIGO 10.°- REGIME CAMBIAL

10.1 O Estado do Beneficiario compromete-se a autorizar a importagdo ou a
aquisicdo das divisas necessarias a execucdo do projecto. Compromete-se igualmente
a aplicar a regulamentacdo naciona em vigor em matéria de cambios sem
discriminacdo entre os contratantes autorizados a participar em conformidade com o
artigo 7.° das presentes Condicoes Gerais.

10.2 Sempre que a convencdo-quadro ou a troca de cartas aplicavel prevea
disposicbes mais pormenorizadas nesta matéria, essas Ultimas sdo igualmente
aplicavels.

ARTIGO 11.°—UTILIZACAO DOS DADOS DOSESTUDOS

Caso a convencéo de financiamento preveja o financiamento de um estudo, o contrato
relativo a esse estudo, concluido no ambito da execucdo da convencdo de
financiamento, determina a propriedade desse estudo, bem como o direito, tanto por
parte do Beneficiario como da Comissdo, de utilizarem as informagdes contidas nesse
estudo, de as publicarem ou de as comunicarem aterceiros.

ARTIGO 12.°— AFECTACAO DE CREDITOS RECEBIDOS A TITULO DOS
CONTRATOS

12.1 Serdo afectados ao projecto/programa 0os montantes recebidos correspondentes
a créditos decorrentes de pagamentos indevidamente efectuados ou de garantias de
pré-financiamento e de execucdo prestadas a titulo dos contratos financiados pela
presente convengao de financiamento.

12.2  As sances financeiras impostas pela entidade adjudicante a um candidato ou
proponente que se encontre numa das situagfes de exclusdo no ambito de um
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contrato, as garantias de apresentacdo retidas, bem como as indemnizacOes pagas a
Comisséo revertem afavor do Orgamento Geral das Comunidades Europeias.

TITULOV - DISPOSICOES GERAISE FINAIS

ARTIGO 13.°-VISIBILIDADE

13.1 Os projectog/programas financiados pela Comunidade seréo objecto das accles
de comunicacdo e de informacdo adequadas. Essas acgOes sd0 determinadas com o
acordo da Comiss&o.

13.2 Estas acgdes de comunicacdo e informacdo devem obedecer as regras aplicaveis
em matéria de visibilidade para as accOes externas, tal como definidas e publicadas pela
Comissdo e em vigor naaltura em que as acgdes s0 redlizadas.

ARTIGO 14.° - PREVENCAO DE IRREGULARIDADES, DA FRAUDE E DA
CORRUPCAO

14.1 O Beneficiario toma as medidas adequadas para prevenir as irregularidades e
as fraudes e intentard, a pedido da Comisséo, as ac¢des necessérias a fim de recuperar
os fundos indevidamente pagos. O Beneficiario informa a Comissdo das medidas que
tomou.

14.2 Constitui uma irregularidade qualquer violagdo da convencdo de
financiamento, dos contratos de execucdo ou de uma disposicdo do direito
comunitério, que resulte de uma ac¢do ou omissdo de um agente econdémico, que
tenha ou possa ter por efeito preudicar o Orcamento Geral das Comunidades
Europeias ou os orcamentos por elas geridos, através de uma reducéo ou perda de
receitas provenientes dos recursos proprios cobrados directamente por conta das
Comunidades Europeias, ou de despesas injustificadas.

Constitui uma fraude qualquer ac¢éo ou omissao deliberada relativas:

- autilizacéo ou a apresentacdo de declaracbes ou de documentos falsos, inexactos
ou incompletos, que tenham por efeito a cobranca ou a retencdo injustificada de
fundos do Orcamento Geral das Comunidades Europeias ou dos orcamentos
geridos pelas Comunidades Europeias ou por sua conta;

- aretencéo de informacdo em violacdo de uma obrigacdo especifica, que produza o
mesmo efeito;

- a0 desvio desses fundos para fins diferentes daqueles para que foram inicialmente
concedidos.

O Beneficiario informa imediatamente a Comissdo de qualquer elemento de que tenha
conhecimento que leve a presumir a existéncia de irregularidades ou de fraudes.

14.3 O Beneficiario compromete-se a tomar todas as medidas adequadas para
obviar a eventuais praticas de corrup¢do activa ou passiva de qualquer natureza em
todas as etapas do procedimento de adjudicacdo de contratos ou de concessdo de
subvengdes ou da execucdo dos contratos correspondentes. Constitui corrupgao
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passiva uma ac¢do deliberada de um funcionario que, directamente ou por interposta
pessoa, solicite ou receba vantagens de qualquer natureza, para si proprio ou para
terceiros, ou aceite uma promessa de vantagens, para realizar ou se abster de redlizar,
de forma contraria aos seus deveres oficiais, um acto inerente a sua funcdo ou um acto
no exercicio da sua funcdo, que prejudique ou possa prejudicar os interesses
financeiros das Comunidades Europeias. Constitui corrupcdo activa uma accdo
deliberada de qualquer pessoa que, directamente ou por interposta pessoa, prometa ou
conceda uma vantagem de qualquer natureza a um funcionario, para ele proprio ou
para um terceiro, para que este realize ou se abstenha de realizar, de forma contraria
aos seus deveres oficiais, um acto inerente a funcdo ou um acto no exercicio da sua
funcao que prejudique ou possa prejudicar os interesses financeiros das Comunidades
Europeias.

ARTIGO 15° - VERIFICACOES E CONTROLOS POR PARTE DA
COMISSAO, DO ORGANISMO EUROPEU DE LUTA ANTIFRAUDE E DO
TRIBUNAL DE CONTAS EUROPEU

15.1 O Beneficiario aceita que a Comissdo, o OLAF e o Tribunal de Contas
Europeu possam controlar, com base em documentos e no local, a utilizagdo dos
fundos comunité&rios a titulo da convencdo de financiamento (incluindo os
procedimentos de adjudicacdo de contratos e de concessdo de subvencdes) e realizar
uma auditoria completa, se necessario, com base nos documentos comprovativos das
contas e nos documentos contabilisticos e em qualquer outro documento relativo ao
financiamento do projecto/programa, durante um periodo de sete anos a contar do
altimo pagamento.

15.2 O Beneficiario aceita iguamente que o OLAF possa efectuar controlos e
verificagbes no local de acordo com os procedimentos previstos pela legislagdo
comunitéria para a proteccao dos interesses financeiros das Comunidades Europeias
contra a fraude e outras irregul aridades.

15.3 Para o €feito, o Benefici&rio compromete-se a permitir ao pessoa da
Comisséo, do OLAF e do Tribuna de Contas Europeu, bem como as pessoas por eles
mandatadas, 0 acesso aos locais onde sdo realizadas as acgdes financiadas no quadro
da convencéo de financiamento, incluindo aos respectivos sistemas informéticos, bem
como 0 acesso a todos os documentos e dados informatizados relativos a gestéo
técnica e financeira dessas accdes, e a tomar todas as medidas destinadas a facilitar
essa tarefa. O acesso das pessoas mandatadas pela Comissdo Europeia, pelo OLAF e
pelo Tribunal de Contas Europeu obedece a condigdes de estrita confidencialidade no
que diz respeito aterceiros, sem prejuizo das obrigaces de direito publico a que estéo
sujeitas. Os documentos devem estar acessiveis e estar classificados de forma a
permitir um controlo facil, devendo o Beneficiario informar a Comissdo, o OLAF ou
o Tribunal de Contas Europeu do lugar exacto onde sdo guardados.

15.4 Os controlos e auditorias supracitados aplicam-se igualmente aos contratantes
e subcontratantes que tenham beneficiado de fundos comunitarios.

155 O Beneficiario é informado do envio para o local dos agentes designados pela
Comisséo, pelo OLAF ou pelo Tribunal de Contas Europeu.
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ARTIGO 16.°~CONSULTASENTRE A COMISSAO E O BENEFICIARIO

16.1 Qualquer litigio relativo a aplicacdo ou a interpretacdo da convencdo de
financiamento sera objecto de consultas entre o Beneficiario e a Comissdo.

16.2 As consultas poderdo ser eventual mente seguidas de uma alteracdo, suspensao
Ou rescisao da convencao de financiamento.

ARTIGO 17.°- ALTERACAO DA CONVENCAO DE FINANCIAMENTO

17.1  Qualquer alteracdo das Condic¢Oes Especiais e do Anexo |l da convengdo de
financiamento deve ser efectuada por escrito e ser objecto de uma adenda.

172 Se o pedido de dteracdo emanar do Beneficiario, este deve envidlo a
Comissdo, no minimo, trés meses antes da data em que a alteracdo devera produzir
efeitos, excepto em casos devidamente justificados pelo Beneficiario e aceites pela
Comisséo.

17.3 No caso especifico de prolongamento da fase de execugdo operacional ou da

fase de encerramento da convencao de financiamento, € aplicavel o disposto nos n°s 4
e 5 do artigo 4° das presentes Condi¢oes Gerais.

ARTIGO 18.°— SUSPENSAO DA CONVENCAO DE FINANCIAMENTO

18.1  Os casos de suspensdo da convencao de financiamento s&0 0s seguintes:

- A Comissdo pode suspender a execucdo da convencao de financiamento no caso de
incumprimento pelo Beneficiério de uma das obrigacdes que Ihe incumbem atitulo
da convencéo de financiamento.

- A Comissdo pode suspender a convengdo de financiamento no caso de
incumprimento pelo Beneficiario de uma obrigagéo relacionada com o respeito
pelos direitos humanos, os principios democréticos e o Estado de direito, bem
COMO em casos graves de corrupgao.

- A convencdo de financiamento pode ser suspensa em caso de for¢ca maior, tal como
a seguir definida. Entende-se por forca maior qualquer situagdo ou acontecimento
imprevisivel e excepcional, independente da vontade das Partes e ndo imputavel a
uma falta ou negligéncia de uma das Partes (ou de um dos seus contratantes,
mandatarios ou empregados), que impeca uma das Partes de respeitar as suas
obrigacOes contratuais e que ndo tenha podido ser superado apesar de todos os
esforcos envidados nesse sentido. Os defeitos ou atrasos na disponibilizacdo de
equipamento ou de material, os conflitos de trabalho, as greves ou as dificuldades
financeiras ndo podem ser invocados como casos de forca maior. Ndo pode
considerar-se que uma Parte ndo cumpriu as suas obrigagcdes contratuais se tiver
sido impedida de o fazer por um caso de forca maior. A Parte confrontada com um
caso de forca maior comunicara sem demora esse facto a outra Parte, precisando a
sua natureza, duracdo provavel e efeitos previsiveis, e tomara todas as medidas
necessarias para minimizar os eventuais danos.

18.2 A decisdo de suspensdo ndo exige pré-aviso.
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18.3 Aquando da notificagdo da suspensdo da convencdo de financiamento, seréo
indicadas as consequéncias no que diz respeito aos contratos em curso ou previstos.

ARTIGO 19.°— RESCISAO DA CONVENCAO DE FINANCIAMENTO

19.1 Sempre que as sSituagdes que conduziram a suspensdo da convencdo de
financiamento ndo sejam resolvidas num prazo méximo de quatro meses, a convencao
de financiamento pode ser rescindida por uma das Partes mediante um pré-aviso de
dois meses.

19.2 Caso ndo se verifigue nenhum pagamento ao abrigo da convencdo de
financiamento durante um periodo de trés anos apos a respectiva assinatura e nao
tenha sido assinado nenhum contrato de execucdo durante esse periodo de trés anos, a
convencdo de financiamento € rescindida automaticamente.

19.3 Aquando da notificagdo da rescisdo da convencdo de financiamento, serdo
indicadas as consequéncias no que diz respeito aos contratos em curso ou previstos.

ARTIGO 20.°—~RESOLUCAO DE LITIiGIOS

20.1 Qualquer litigio relativo a convencdo de financiamento que ndo tenha podido
ser resolvido no ambito das consultas entre a Comisséo e 0 Beneficiario previstas no
artigo 16.° das presentes Condigdes Gerais num prazo de seis meses pode ser
resolvido através de arbitragem, a pedido de uma das Partes.

20.2 Neste caso, as Partes designam um &rbitro no prazo de trinta dias a contar da
data do pedido de arbitragem. Se tal ndo se verificar, cada Parte pode pedir ao
Secretario-Geral do Tribunal Permanente de Arbitragem (Haia) que designe o
segundo arbitro. Por suavez, os dois arbitros nomeiam um terceiro arbitro no prazo de
trinta dias. Se ta ndo se verificar, cada Parte pode pedir ao Secretario-Geral do
Tribunal Permanente de Arbitragem que designe o terceiro arbitro.

20.3 Salvo decisdo em contrério dos arbitros, é aplicavel o procedimento previsto
pelo Regulamento facultativo de arbitragem para as organizacfes internacionais e 0s
Estados do Tribunal Permanente de Arbitragem. As decisdes dos arbitros séo tomadas
por maioria no prazo de trés meses.

20.4 Cada Parte deve tomar as medidas necessarias para assegurar a aplicacéo da
decisdo dos arbitros.
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